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Lieferschein A 67’(}9 % . HOERBIGER
' '
-0 . |
Antrlebstechnik
. . HOEHBIGEHGSyg't_:!hronTechnik
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HOERBIGER SynchronTechnlk GmbH, Lembacher Straie 2, 71720 Oberstenfeld ) . %ﬁ?gg"g‘;’a%’jﬁ:ﬁ
GETRAG S.P.A. . - Fan, 70821268 - 3144
VIA DET CICLAMINI , 4 ,' A lnterne}: www . hoerblger.com
I-70026 MODUGNO 3
%v( ?GG'( !“‘ Kuridennr., : Submissiopsnummer
. ;;j%» 9921603 -
;Jﬁ Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
%‘&] 80758681/14.05.2020
il '
W Besgtellnr./Datum
= o s R e e~ 5500041887017/22«06 72009~
' 53 Auftragsnr,/Datum
;i 30008468/15.07.2016
"if Spedition/Transporteur;
igg Schweitzer GmbH & Co.
EF};‘ Kunde / Lieferantencode
Wi, 3205342 /
o ¥
Li eferkond:. tlonen H
Ab Werk, J.ncl Verpackung . A 32026; 5)20
Abladestelle: . 6%0%48& 98
14248 : .
Bruttogewicht / Anzahl Packstilicke / Nettogewicht «‘_?)....—-
353,436 KG 3 323,136 KG - :
gn . H
Pos. Materialnummer g'? Nettogewicht -Einheit . Menge
Bezeichnung j :
. i
]
4
: Lk .
0010 S0558538300VB 'Eg 323,136 KG © 7.344 ST
Engagement ring @72 t@ L . o
—» —— - -Thre Nummer: 0558538300~ % — =~ =~ "7 77
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Packliste: il ACCETTAZIONE MERCE
1‘7} Quantita dichiarata:® 344
3 X, Holzpaletten £lir Bl 7sz520x12 2mm  Quantits effettiva;
7.344 X S0558538300VB 1,} Tipo lmballagglo

Engagement ring @72 t Quantita Imbalki:
. gag g ,{5 Conformita alje sch e edl hallo @'-
. . |i

3 X Faltkarton Bl 700 x 500 x 520mm gilmmﬂ°20
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Geschaftsfiihrung: Dipl.-Wirt, Ing. {FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: QOberstenfeld, Amtsgeglcht Stuttgart,Register-Nr. HRB 768267
UID-NR. DE 253 318 706 fSt.Nr. des Organtrégaers: 119/115/60277
Deutsche Bank AG Miinchén, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 Q700 10021- 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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Transport Order

Mittente N° partita IVA
Sender VAT-ID-No.

HOERBIGER SYNCHRONTECHMIK GMBH )

LEMBACHER STR. 1 °
D-71720 OBERSTENFELD

—

—anAre

Data / Date

135-MAY-2020

R

Indirfizo del luogo di carico {d7 sitiro)

Ordine dj trasporto

Collaction address Order code
INJ-EC-1629973

Note

Condlzioni di trasposte/Delivery termms | Indirizzo terminale
Terminal address
De_sﬁ_nataﬁn Ne arﬁta WA fg?ofnlnge Dhnm hhhﬂﬂ DHL FRE I BHT GMHH
Consignee VAT-ID-No, Ddeared ngﬂg&%ﬂﬂa‘ﬂ HETLBRONN
Dm P [ LEIMENGRUBE 9
mewgd | B—-74613 OEHRINBEN
MAGNA PT S.P.A. s O™ Tel:+49 7941 988 ©
- i Faxi+49 7941 2988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport inserance | Terminal reference
Indirizzo dj consegna deffa merce s o
Delivery address e o
Riferimenti del cliente
Valuta Valare da assicerare | Customer’s reference
Currency Value for insuranze
Mex ] T~ TRl -—BR5E 72
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BRRI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggie | Descrizione della merce Tariffa duganale Pesa lerdo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custam's tariif number | Gross weight in kg Value {with currency)
FORTS 2593. 0
3 | PLLE |PARTS
EX WORKS epatiowegrtinga | 1ot soseaghiin g
Din. X cmx o X an= O 77% LMO' Q0 353. 00 So5. O
Richleste particolari / Special consignments
N
e >
&"’K g B
i - '
Istruzloni particolari £ Speclal instructions o Allegati  Enclosures R
DImENSIONS (LWH) : 22X SIX72X67Cn
DImENEIDNS (LWH): ZX 83 72 E7Cm ) 1
KMFMMF+Vﬂ@ELsm
Ritire dal mittente Consegna al destinatario IMEORTANT

mbi
Jntra  fm deLotonte todugno {BA)

Collection at sender
Data / Date Data { Date

Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be notad on: the transpurt ord
o upon de!gweqr of the :onspi;nment. gamages not visihe extemally should be rﬂﬁ.ﬂ

witing te the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delivery.

2.0 MAG 2020

Oraria / Time Orario / Time

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

H

Firma dell'autista / Dyiver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s signature Consignee’s name in block letters

» verifl

su quaiika ;e quantité"
T2

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUR (NECI‘ {vedi retro}. " _... »"
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignme ts (see overleaf).



